2009000
00000

000900

instruction manual

eredeti hasznalati utasitas

navod na pou

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
navod k pouziti

:J

[nnen
0000000
0000000

FM modulator

A termék hasznalatba vétele elitt, kérjiik olvassa el az alabbi
hasznélati utasitést és 6rizze is meg. Az eredeti leirds magyar
nyelven készilt.

Vigye maga zenéit és g azokat a
megszokott autéradion szerelés és atalakitas nélkiill! Egy
mozdulattal helyezze 4t abba a jarmiibe, amelyiket éppen
hasznall A beépitett MP3 lejatsz6 a behelyezett USB
memorian vagy SD/microSD/SDHC/MMC memoriakartyan
tarolt MP3 miisorszamokat teszi hallhatéva az eredeti auto-
hifi rend k iil. Az FM modulator idealis a gyarilag
miiszerfalba épitett — egyedi kialakitasu és ezért nem

TAPELLATAS, UZEMBE HELYEZES

A készillék a jarmli 12 Voltos szivargy(jto aljzatabol kapja a

tapfesziiltséget.

. Csatlakoztassa a jarmii szivargyUjtd aljzataba a késziléket.
Kdzben ne a fels6 részt, hanem a csatlakozodugoét fogja meg!
Behelyezés elétt/kozben allitsa be tgy, hogy mikodés kozben
majd ol lassa a kijelz6t. Behelyezés utan mar ne probélja meg
forgatni a dugot az aljzatban! Ha nem esik kézre a készlilék,
hizza ki és elforgatva allitsa a megfeleld pozicioba, majd
csatlakoztassa ismételten az aljzatba.

2. Kapcsolja be az autéradiot, majd keressen rajta egy olyan FM
frekvenciat, ahol nem hallhato radiomiisor, csak egyenletes
stgast hall. Ne az automatikus hangolast, hanem a kézi
finomhangolast alkalmazza! Ezt az ,fires” frekvenciat rogzitse
egy memoriahelyre. A késobbiekben ezt a sorszamot kell
lehivnia az autoradion, ha az FM modulatort akarja hallgatni.

3. Allitsa be ugyanezt a frekvenciat az FM modulétoron (CH, CH+
/ CH- gomb és a kijelzon lathat¢ a frekvencia), majd elkezdheti
hasznalni a késziileket.

ALEJATSZAS MEGKEZDESE

A készilék aljan és oldalain kiilonb6z6 aljzatok allnak
rendelkezésre a kiilsd adattarolok szamara. Helyezzen be egy
USB/SD/microSD/SDHC/MMC jelforrast. A késziilék ezt érzékeli
és a lejatszas automatikusan megkezdédik. A kijelzon lathato az
aktudlis frekvencia és az USB vagy SD szimbolum. Ismételt
hasznalatkor a legutoljara hallgatott misorszam, a legutoljara
kivélasztott frekvencian fog megszolalni — akkor is, ha kézben
eltavolitotta a jelforrast ésivagy a készliléket a jarm(i aljzatabol.
Tobb jelforras egyidejli behelyezése esetén a legutolsd eszkdzrél
torténik a lejatszas.

» 11 : lejétszas vagy sziinet (PAU) / tdbbszor hosszan (2 sec)
nyomva RAN...ONE...FOL...ALL (véletlen sorrendi lejatszas
vagy aktudlis dal ismétlése vagy az aktualis kbnyvtar ismétiése
vagy az 6sszes dal lejatszasa és ismétiése)

OM: vissza- és eloreléptetés / hosszan nyomva VOL 00...30
(hanger6-szabalyozas)

FM transmitter

Before using this product, please read the following instructions
carefully and retain it for further reference. The original instruction
manual has written in the Hungarian language.

Take your favourite music with you and listen to it on the
common car radio without any installation and
transformation! Relocate it with one move to the current
vehicle which is being used! Built-in MP3 player makes the
MP3 tracks audible which are stored on the USB memory
stick or SD/microSD/SDHC/MMC memory cards through the
original audio system of the vehicle. FM modulator is ideal to
extend the functions of car radios — which have unique
design, so therefore not replaceable -, factory-built in to
dashboard.

POWER SUPPLY, INSTALLATION

The device gets power from the 12-Volt cigarette lighter socket of

the vehicle.

1. Connect the device to the cigarette lighter socket of the vehicle.
In the meantime, do not keep the upper part of the device, but
grasp the plug! Before/during installation set it so as to see the
display well, during operation. After the unit is inserted, do not
try to rotate the plug in the socket! If the unit doesn't stand to
hand, pull it out and rotate to the correct position and then plug it
into the outlet again.

2. Switch on the car radio, and seek for a frequency where you do
not hear a radio program, but only buzzing sounds. Apply the
manual fine-tuning, not the automatic! Store this “empty”
frequency to a memory-place. Later you have to recall the
number of this place on the car radio, when you would like to
use the FM modulator.

3. Set the same frequency on the FM modulator (CH, CH+ / CH-
buttons and the frequency is visible on the display) then you can
start to use the appliance.

START PLAYING

At the bottom and on the sides of the device, there are different
ports available to connect external data storage devices. Insert a
USB/SD/microSD/SDHC/MMC signal-source. The device detects
it and playing will start automatically. Actual frequency and the
USB or SD symbol will be visible on the display. When the device
is used again, the last played track will be played on the last
chosen frequency, even if the signal-source or the modulator has
been removed from the socket of the vehicle in the meantime. If
more than one signal-sources have connected at the same time,
playing will start from the one which has inserted last.

» 11: play or pause (PAU) / pressed repeatedly long (2 sec)
RAN...ONE...FOL...ALL (random playing or repeating the
current track or repeating current folder or playing and repeating
all tracks)

I«: stepping back and forward / pressed long VOL 00...30
(volume control)

FM modulator

Pred pouzitim vyrobku, prosime precitajte si tento navod na
pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho
névodu.
Zoberte si so sebou a pocuvajte svoju obfibent hudbu cez
autoradio bez Ziadnej montaze a tpravy! Jednym krokom ho
premiestnite do prave pouzivaného vozidla! Vstavany MP3
prehravaé Znuje prehravat’ cez po é 3
skladby ulozené na USB jednotku alebo na SD / microSD /
SDHC/MMC pamatov( kartu. FM transmitter je idealny pre
Sirenie funkcii tovarensky zabudovanét itel
ného autoréadia.

, nevy

NAPAJANIE, UVEDENIE DO PREVADZKY

Pristroj je napajany cez zasuvku cigaretového autoadaptéra

(12V).

1. Pristroj pripojte do zasuvky cigaretového zapalovaca
automobilu. Popritom ho drzte o jeho zastréku, nie o hornt
¢ast! Pri vkladani nastavte jeho polohu tak, aby ste pocas jeho
prevadzky dobre videli na displej. Po vioZeni uz neskusajte
otacat zastrckou v zasuvke! V pripade nevhodnej polohy,
pristroj vyberte a po natoceni do spravnej polohy ho zasurite
znova do zasuvky.

2. Zapnite autoradio a nastavte na fiom volnu frekvenciu, kde nie
je vysielanie, len slaby Sum. Nepouzivajte automatické ladenie,
volna frekvenciu vyhladavajte manualnym ladenim! Tuto
wvolna” frekvenciu ulozte do paméte autoradia. Pri dalSom
pouzivani transmittera vzdy zvolte tito predvolbu frekvencie.

3. Na FM transmitteri nastavte rovnaku frekvenciu (pomocou
tlacidiel CH, CH+ / CH- na displeji sa zobrazi aktuéina
frekvencia), nésledne mdZete pouzivat transmitter.

SPUSTENIE PREHRAVANIA

Na boku a spodnej asti pristroja st k dispozicii zasuvky pre rézne
typy pamatovych médii. Vlozte USB / SD / microSD / SDHC /
MMC pamétové médium. Pristroj ho rozpozna a automaticky sa
spusti prehravanie. Na displeji sa zobrazi aktuélna frekvencia a
symbol USB alebo SD. Pri opatovnom pouZiti pristroja sa spusti
posledna skladba na poslednej nastavenej frekvencii — aj v
pripade, ak ste medzi tym doCasne odstranili paméatové médium z
pristroja alebo transmitter zo zasuvky zapalovaca. V pripade
viozeni viac pamatovych médii sa prehravajli skladby z
posledného média. Cez 3,5 mm konektor sa na autoradiu da
pocivat audio signal z externého zdroja.

» I1: prehravanie alebo pauza (PAU) / stlatenie viackrat,
podrzanie (2 sek) RAN...ONE...FOL...ALL (nahodné
prehravanie skladieb alebo opakovanie aktuainej skladby alebo
opakovanie aktualnej kniznice alebo prehréavanie a opakovanie
vsetkych skladieb)

I¢O»: krok vzad a vpred / podrZanie VOL 00...30 (nastavenie
hlasitosti)
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AHANGSZIN (EO...E5) ES A

HANGERO BEALLITASA (VOL 00...30)

Az EQ gombot nyomogatva 6 féle hangszinbeallitas koziil
vélaszthat. Az autéradiok és az MP3 kodolasi mddszerek
kiildnbdzésége miatt szikség lehet az FM modulator altal
kisugarzott misor hangerejének bedllitaséra. Idedlis esetben
azonos hanger6t kell hallania a modulétor és az egyéb
radiomUisorok hallgatasakor. Hasznélia a hangerdszabalyozo
gombokat és a kijelzn kovethetd a hangerd aktualis nagysaga.

A tul magas szint torz hangzast okozhat, mig az alacsony
nagyobb zajt eredményez! A megfeleld bealités fiigg az
autoradiotol és a hanganyag min6ségétdl, annak kivezériéséto!
és a hasznalt tomoritd programtél is.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Tartsa tisztan és szarazon a szivargyujto aljzatot, a dugét és az
USB/SD aljzatokat a tokéletes kontaktus érdekében! A késziilék
tisztitasahoz hasznaljon puha, szaraz toridkendét és ecsetet! Ha
nem mikadik, ellendrizze a dugo kupakjanak lecsavarasa utan az
olvadobiztositékot (5 x 20 mm / 2 A)! Ha a taviranyitd elemébél
esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védokesztyit, és
széraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartét! Az elemcsere
(CR 1220, 3 V) mddja a taviranyito aljan lathato. Elem gyermek
kezébe nem keriilhet! Az elemet tilos felnyitni, tlizbe dobni, révidre
z&mi és tolteni! Robbanasveszély!

FIGYELMEZTETESEK

A gombok benyomasakor témassza meg a kezeldfeliiletet az
ellenkezd oldalon! + A témoritett fajloktdl, az alkalmazott MP3
tomoritéprogramtol és az USB/SD memoéria mindségébdl
adodoan eldfordulhat olyan téves mikodés, amely nem a
készilék hianyossaga. « Nem jatszhatok le jogvédett DRM fajlok! «
A FOLDER funkcié alkalmazhatosaga a fajlok létrehozasanak
madjatol fligg. « A lejétszhaté MP3 fajlokon kiviil ne téroljon mas
tipusti féjlokat az USB/SD eszkozon! + A meghibasodas
elkeriilése érdekében a motor inditdsa kézben ne legyen
csatlakoztatva a szivargyuito aljzatba! « Ugy helyezze el, hogy ne
akadalyozza a biztonsagos vezetésben! « A modulétor legyen a
lehet6 legkbzelebb a radio antenngjahoz, de tavol mas
elektromos berendezésektdl és kabelekidl! « Ne csatlakoztasson
toltési céllal telefont, navigaciot... az USB aljzathoz! « Hasznalat,
illetve a jarmii elhagyasa utan ne hagyja a szivargyuito aljzatban,
kilonosen, ha az nem valik fesziiltsegmentessé az inditokulcs
kivétele utan! « Ovja portdl, paratdl, folyadéktol, hotsl,
nedvességtdl, fagytol és (it6déstdl, valamint a kozvetien hé- vagy
napsugarzastol! « Ne tarolja a jarmiben, ha megfagyhat, vagy ha
nagy héhatasnak van kitéve! « Ugyelien arra, hogy ne zavarja a
kozelben talélhato idegen radiokészilékek hallgatasat!
A balesetveszély elkerlilése érdekében ne kezelje a készliléket
vezetés kzben! « ASomogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy az FMT
szérigjl radio-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU Megfeleldségi Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezo
internetes cimen: www.somogyi.hu + A folyamatos
tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design elozetes
bejelentés nélkill is valtozhat.

TONE ADJUSTMENT (EO...E5) AND

VOLUME CONTROL (VOL 00...30)

You can choose between 6 different equalizer settings by pushing
the EQ button. Because of the difference between the encoding of
car radios and MP3 files, volume adjustment of broadcasted
programme through the FM modulator may needed. In ideal case
same volume could be audible when listening to tracks through
the modulator and other radio programmes. Use the volume
control buttons and the actual volume can be followed on the
display.

Too high volume level can cause distorted sound, while the lower
level can cause bigger noise! Correct setting depends on the car
radio, and the quality of the sounditracks and their modulation, as
well as on the used compressing program.

CLEANING, MAINTENANCE

Keep the cigarette lighter socket, the plug and the USB/SD ports
clean and dry for perfect contact! Use soft, dry cloth and brush to
clean the unit! If it doesn't work, check the fuse (5 x 20 mm /2 A)
after unscrewing the cap of the plug! If there is some liquid flown
out from the battery of the remote controller, then take a protective
glove and clean the battery holder with a dry cloth. The way of
battery (CR 1220, 3 V) replacement is written on the bottom of the
remote controller. Keep the battery out of reach of children! It is
forbidden to open, bum, short circuit or recharge the battery! Risk
of explosion!

WARNINGS

When you press the buttons, prop the control panel on the
opposite site! + Depending on the compressed files, the applied
MP3 compressing programmes and the quality of USB/SD
memory devices, there may be such malfunction, which is not the
shortcoming of the device. * Copyrighted DRM files can not be
played! « Application ability of FOLDER function depends on the
way of file creation. Do not store other files than the playable MP3
files on the USB/SD devices! « In order to avoid any malfunction,
don't have the device connected to the cigarette lighter socket at
the time the engine is started! + Locate the device so as not to
interfere the safe driving! « Place the modulator as near as
possible to the antenna of the radio, but far from other electric units
and cables! + Do not connect mobile phone, navigation tool... to
the USB socket for charging purpose! « After use and in case you
leave the vehicle, do not leave the modulator in the cigarette
lighter socket, especially if it doesn't become voltage free when
the ignition key is removed! « Protect it from dust, humidity, liquids,
heat, wet, frost, shocks and direct heat radiation and sunshine! «
Do not store itin the vehicle if it can freeze, or it is exposed to high
heat effects! « Take care not to disturb listening to other radio
devices nearby! « In order to avoid accidents, do not handle the
device when driving! « Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that FMT
series of radio-device conforms to 2014/53/EU directive. Full text
of EU Certificate of Conformity available at the following link:
www.somogyi.hu « Due to continuous improvements the design
and specifications may change without any prior notice.

EKVALIZER (EO...E5) A

NASTAVENIE HLASITOSTI (VOL 00...30)

Stiacanim tlacidla EQ si mozete vybrat jeden zo 6 nastaveni
ekvalizéra. Z dovodu rozdielu medzi kédovacim systémom
autoradia a MP3 suborov mdZe byt nutné upravit hlasitost
transmitterom vysielaného programu. V idedlnom pripade by ste
mali zapocut rovnaku hlasitost rozhlasového vysielania aj
programu cez transmitter. Tlacidlami hlasitosti mozete upravit
hlasitost, pricom na displeji mozete sledovat aktualnu drovef
hlasitosti.

Prili vysoka hlasitost méZe sposobit skreslenie a nizka hlasitost’
moZe mat' za nasledok zvyseny Sum! Vhodné nastavenie zavisi
od autoradia a kvality zaznamu, jeho Urovne a aj pouZitého
programu na kompresiu do MP3.

CISTENIE, UDRZBA

V z&ujme dokonalého kontaktu zasuvku a zastréku elektrického
zapalovaca a USB / SD zasuvky udrziavajte vzdy Cisté a suché!
Na ¢istenie pristroja pouZivajte makku suchu utierku a Stetec! Ak
pristroj nefunguje, po odskrutkovani viecka zastreky skontrolujte
tavnu poistku (5 x 20 mm / 2 A)!' V pripade vyteCenia baterii
dialkového ovladaca, drziak batérii vycistite suchou utierkou
pouzitim ochrannych rukavic! Sposob vymeny batérie (CR 1220,
3 V) je uvedeny na spodku dialkového ovladaca. Batérie
uschovajte mimo dosah deti! Batérie je zakazané otvorit, hadzat
do ohiia, skratovat a nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!

UPOZORNENIA

Pocas stlaCania tlacidiel pristroj podoprite rukou z opacnej strany!
+ Chybna funkcia pristroja, vzniknuta ohfadom komprimovanych
stiborov, pouzitého programu na kompresiu do MP3 formatu a
kvality USB / SD pamétovych médii nie je nedostatkom
zariadenia. * Stbory chranené autorskym pravom DRM sa nesmu
prehravat! « Pouzivanie funkcie FOLDER zavisi od spdsobu
ulozenia stborov. « Neukladajte na USB / SD média stibory iného
formétu ako prehravatelny MP3! « V zaujme ochrany pred
poskodenim zariadenia ho nepripojte do zasuvky cigaretového

zapalovada polas Startovania motora vozidla! * Transmitter
umiestnite tak, aby vas nebranil v bezggénom riadeni motorového
najdalej od ostatnych elekrickych zariadeni a kablov motorového
vozidlal + Nepripojte mobilny telefén, navigacny pristroj... za
Ucelom jeho nabijania do USB zasuvky! « Po ukonceni pouzivania
alebo po opusteni motorového vozidla transmitter nenechavaite
zasunuty v zasuvke cigaretového zapalovaca, obzviast, ak sa ta
nedostane do beznapatového stavu po vytiahnuti kfuca zo
spinacej skrinky! « Transmitter chrérite pred prachom, parou,
kvapalinou, teplom, vihkostou, mrazom, a narazom ako aj
priamym tepelnym a sine¢nym Ziarenim! « Neuchovavajte ho v
motorovom vozidle v pripade nebezpeCenstva mrazu alebo
vysokého tepelného Ucinku! « Dbajte na to, aby nerusil iné, cudzie
radiové prijimace! « Za Ucelom bezpecnej jazdy ho neovladajte
pocas jazdy! « Somogyi Elektronic Slovensko Kit. potvrdzuie, ze
radiove zariadenie série FMT je v stlade so smemicou 2014 /53 /
EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
webovej stranke: www.somogyi.sk * Z dévodu neustaleho vyvoja
sa technické Specifikacie a dizajn mozu menit bez
predchadzajliceho upozomenia.
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S/AL

modulator FM

Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam cititi
instructiunile de utilizare, si pastrati-le. Manualul original a fost
redactat in limba maghiara.

Calatoriti in ia muzicii Dv. pref si pe
aparatul de radio pentru autovehicule cu care v-ati ob|§nu|t
fard a fi necesare operatiuni de instalare si modificare! Cu o
migcare dispozitivul poate fi mutat in vehiculul care urmeaza
s fie folosit! Playerul MP3 inglobat reda piesele MP3 aflate
pe memoria USB sau SD/microSD/SDHC/MMC introdusa in
dispozitiv folosind sistemul Hi-Fi original al autoturismului.
Modulatorul FM este ideal pentru extinderea functiilor
aparatelelor de radio pentru autovehicule incastrate in
bordul acestora din fabricatie, care au un design unic si -
prin urmare —nu pot fiinlocuite.

ALIMENTARE, PUNERE IN FUNCTIUNE

Aparatul se alimenteaza de la priza de brichetd de 12 V al auto-

vehicolului.

1. Conectatj aparatul la priza de bricheta a autovehiculului. Nu
prindeti “aparatul de fisa inserabila in priza brichetei
autovehiculului, ci_de baza soclului mufei de bricheta!
Inaintea/in timpul introducerii, pozitionati-l in aga fel, incat
ulterior, in timpul functionarii sa vedefj bine afisajul. Dupa
|ntroducerea completa a acestuia, nu mai incercati sa rofifi fisa

n prizé! Dacé aparatul nu vd este la indeména, scoatefil din
pn si rotm -l in pozitia potrivita, dupa care conectagl - dinnoula
priza.

2. Pornitj aparatul de radio pentru autovehicule, dupa care cautafi
o frecventd FM unde nu emite nici un post de radio si se aude
numai un zgomot de diafonie continuu. Nu folosifj acordarea
automatd, ci reglajul fin manual! Salvafi aceastd frecventd
Jliberd” intr-o locatie de memorie. Ulterior, daca doriti sa
ascultagl modulatorul FM, cautatj acest numar de ordine pe
aparatul de radio.

3. Setatj aceasta frecventa pe modulatorul FM (butoanele CH,
CH+ / CH- si frecventa afigata pe ecran), dupa care incepeti
utilizarea produsului.

INITIEREA REDARII

Pe marginile si pe partea de jos al aparatului sunt disponibile
diferite socluri pentru dispozitive externe. Introduceti o sursa
USB/SD/microSD/SDHC/MMC.  Dispozitivul detecteaza si
redarea incepe automat. Pe ecran apare numarul piesei i
simbolul USB sau SD. In cazul utilizérii repetate piesa ascultata
cel mai recent va fi redat pe pe frecventa aleasa cel mai recent —
dacd intre timp nu atj scos sursa de semnal. La introducerea
concomitentd a mai multor surse redarea se face intotdeauna de
pe ultimul dispozitiv introdus. Pe intrarea de 3,5 mm poate fi
ascultat pe radioul de masina si semnal audio din sursa externa.

» II: redare sau pauza (PAU) / apasat (2 sec) lung
RAN...ALL...FOL...ONE (redare in ordine aleatorie sau redarea
tuturor pieselor sau director sau repetare piesa actuald)
|«|»\:)pé§ire inapoi i inainte / apasat lung VOL 00...30 (reglare
volum

SAL G

FM modulator

Pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga. Originalno
uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ponesite svoju muziku i slusajte preko auto radija bez
dodatne ugradnje! Premestite je jednim potezom u vozilo u
kojem se trenutno nalazite! Uz pomo¢ ugradenog plejera
omogucuje reprodukciju MP3 fajlova sa SD/microSD/
SDHC/MMC kartice preko postojeceg auto radija. FM
modulator je idealno reSenje za proSirivanje funkcija
fabrickih auto radija koji su specificni za dato vozilo.

NAPAJANJE, PUSTANJE U RAD

Uredaj se napaja preko 12 V upaljaca u automobilu.

1. Uredaj prikljucite u mesto za upalja¢ u automobilu. Prilikom
ukljucivanja uredaj drZite za utika a ne za gomji deo! Prilikom
postavijanja modulator usmerite tako da on u toku voznje bude
dobro vidijiv i dostupan. Ve¢ postavijen modulator ne okrecite
vide u uticnici! Ako ga niste zgodno postavili, izvucite ga i gumite
ponovo u drugoj poziciji

2. UKlju¢ite auto radio i potrazite jednu slobodnu frekvenciju u FM
opsegu na kojoj nema ni jedne radio stanice (samo se Cuje
jednoliéno tiho Sustanje). Ne moze se koristiti automatsko
biranje! Ovu ,praznu” frekvenciju memorisite u radio. U buduce
Cete trebati koristiti ovo memorijsko mesto ako Zelite slusati
muziku sa modulatora, viSe nece biti potrebno ponovno
trazenje slobodne frekvencije.

3. Istu frekvenciju podesite i na modulatoru (CH, CH+ / CH- na
displeju se moze ocitati frekvencija) i modulator je spreman za
rad.

POKRETANJE REPRODUKCIJE

Na uredaju se nalaze razna leZista i prikljucci za raznu vrstu
memorija. Postavite memoriju USB/microSD na kojoj se nalazi
Zeliena muzika. Uredaj ¢e automatski da zapocne reprodukciju.
Na displeju ¢e se videti aktuelna frekvencija i simbol USB ili SD.
Prilikom ponovnog ukljuéenja reprodukcija zapocinje sa pocetka
zadnje slusane pesme i frekvencija ce biti zadnja podesena. To ¢e
se desiti i u tom slucaju ako se modulator izvadi iz upaljaca ili se
izvadi memorija. U sluaju da ima postaviieno vise memorija
reprodukcija uvek zapocinje sa zadnje postavijene memorije.

» 11 reprodukcija ili pauza (PAU) / duzim pritiscima (2 sec)
RAN...ONE...FOL...(ponavljanje foldera ili aktuelne pesme,
nasumicna reprodukcija, ponavijanje svih pesama)

OM: koracanje unazad ili unapred / duzim priiscima VOL
00...30 (podesavanije jacine zvuka)

S/AL

FM modulator

Pred prvo uporabo preberite to navodiilo in ga shranite. Originalno

navodilo je napisano v madZarskem jeziku.

Nosite svojo glasbo s seboj in poslusa]te jo preko avto radija

brez dodatne vgradnje! Premestlte jozeno potezov vozllo v
1S

sAL @

FM modulator

Predttim, nez zacnete tento produkt pouzivat, si pozomé prectéte
niZe uvedeny uZivatelsky manuél a tento si uschovejte. Pivodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Mejte vzdy u sebe svou blik hudbu a poslouchejte ji

bez nutnosti n

katerem se
predvajalnika omogoca predvajanje MP3 map “s
SD/microSD/SDHC/MMC kartice preko obstoje

3¢ nebo jinych
uprav' Jednoduse premistite do vozidla, které prave
pouzwate' Zabudovany prehravaé MP3 umoziuje

ega avto radija. FM modulator je idealna resitev za i
funkcij tovarniskih avto radijev, kateri so specificni za dano
vozilo.

NAPAJANJE, ZAGON ZA DELOVANJE

Naprava se napaja preko 12 V vZigalnika v avtomobilu.

1. Napravo prikljucite v prostor za vzigalnik v avtomobilu. Pri
vklopu napravo drzite za vtika in ne za zgomji dell Pri
vstavijanju modulator usmerite tako da bo med voznjo dobro
viden in dostopen. Ze vstavljen modulator ne obracajte vec v
vtiénici! Ce ga niste dobro vstavili, ga izvlecite in potisnite
ponovno v drugem poloZaju.

2. Vkljucite avto radio in poiscite eno prosto frekvenco v FM
obsegu na kateri ni nobene radio postaje (slii se samo
enolicno tiho Sumenje). Ne more se uporabiti avtomatsko
izbiranje! To ,prazno” frekvenco shranite v radijo. V bodoce
boste morali uporabljati to shranjeno mesto, ¢e boste Zeleli
poslusati glasbo z modulatorja, ve¢ ne bo potrebno ponovno
iskanje proste frekvence.

3. Isto frekvenco nastavite tudi na modulatorju (CH, CH+/ CH- na
zaslonu se lahko odcita frekvenca) in modulator je pripravijen
zadelovanje.

ZAGON PREDVAJANJA

Na napravi se nahajajo razna lezisca in prikljucki za razne vrste
spominskih kartic. Vstavite spominsko kartico USB/microSD na
kateri se nahaja Zeljena glasba. Naprava bo avtomatsko zacela s
predvajanjem. Na zaslonu se bo videla aktualna frekvenca in
simbol USB ali SD. Po ponovnem vklopu se zacne predvajati
zadnja poslusana pesem na zadnje uporabljani frekvenci. To se
bo zgodilo tudi v primeru ¢e se modulator odstrani iz vzigalnika ali
se odstrani spominska kartica. V primeru da je vstavijenih ve¢
spominskih kartic, se predvajanje vedno zaéne z zadnje
vstavljene spominske kartice.

» 11 predvajanje ali pavza (PAU) / z dalj$imi pritiski (2 sec)
RAN...ONE...FOL...ALL ...(ponavljanje map ali aktualne pesmi,
nakljucno predvajanie, ponavljanje vseh pesmi)
4™ korakanje nazaj ali naprej / z dalj$imi pritiski VOL 00...30
(nastavljanje jakosti zvoka)

i skladeb ulozenych na datovych zdrojich USB
nebo na pamétovych zdrojich typu microSD prostrednictvim
pivodniho auto-hifi systému vozidla. FM modulator je
idedlnim prostredkem pro rozswenl funku - specifi cky

a proto nevy -
zabudovanych do palubni desky vyrobcem vozidla.

NAPAJENI, UVEDENI DO PROVOZU

Pristroj je napajen ze zasuvky zapalovace vozidla s napétim 12

voltd.

. Pristroj zapojte do zasuvky zapalovace vozidla. Pfi zapojovani
uchopte zastrcku, nikdy nedrzte pfistroj v homi ¢astil Pred/pfi
zapojovani do zasuvky zapalovace nastavte pfistroj tak, abyste
dobre vidéli na displej. Po zapojeni do zasuvky zapalovace uz
zéstreku neotdcejte! Neni-li pfistroj nastaven pohoding,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a otacenim jej nastavte do
pozadované polohy a potom opét zasuite do zasuvky
zapalovace.

2. Zapnéte autoradio a vyhledejte takovou FM frekvenci, na které

neni rozhlasové vysilani, na které slySite jen rovnomérny Sum.
K ladéni nepouzivejte funkci automatického ladéni, ale pouZijte
manualni ladéni! Tuto ,prazdnou frekvenci uloZte do pameéti.
Pozdéji, kdyz budete chtit poslouchat hudbu z FM modulatoru,
nastavite v paméti autoradia poradové Cislo této frekvence.

3. Stejnou frekvenci nastavte na FM modulatoru (tlacitka CH, CH+

| CH-, na displeji bude vyobrazena frekvence), nyni je zafizeni
piipraveno k pouzivani.

PROCES PREHRAVANI

Zafizeni je v dolni ¢asti a na bocnich stranach vybaveno nékolika
zésuvkami pro riizna externi datova ulozisté. Viozte datovy zdroj
typu USB/microSD. Zafizeni tento zdroj rozpozna a automaticky
spusti piehravani. Na displeji bude vyobrazena aktuélni frekvence
a symbol USB nebo SD. Pfi opakovaném pouzivani bude
prehravana naposledy poslouchana skladba, na naposledy
2zvolené frekvenci — a to i v pfipadg, jestlize byl ze zasuvky ve
vozidle predtim vyjmut externi datovy zdroj a/nebo celé zafizeni.
V piipadé zapojeni nékolika zdroju soucasné bude prehravan
naposledy zapojeny externi datovy zdroj.

» 11 : prehravani nebo pauza (PAU) / opakované delsi stisknuti
(2 vtefiny) RAN... ALL ...FOL... ONE (pfehravani v ndhodném
poradi nebo opakovani aktualni skladby nebo opakovani aktualni
knihovny nebo prehravani a opakovani viech skladeb)

I¢O¥: vyhledavani zpatky a dopriedu / delsi stisknuti VOL 00...30
(nastavent hlasitosti)

household waste because it may contain components hazardous to
the environment or health. Used or waste equipment may be dropped
= ff free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a
facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so,
you will protect the environment as well as the health of others and
yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled
together with regular household waste. It is the legal obligation of the
product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at
aretail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized
inan environment-friendly way.

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with

gylitse, ne dobja a
haztartasw hu\ladekba mert az a kornyezetre vagy az emberi
veszélyes Ahasznalt vagy

a valt és terité ttesen atadhatd a

helyén, illetve é
jellegében és funkci¢jaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is.
el On védi a ko arsai és a sajat egészsegé
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat
vallaljuk, az azokkal kap csolatban felmeriilg koltségeket viseljik.
Téjékoztatas a hu\ladekkeze\esrol www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA * Az elemeket / akkukat
nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A
felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt
elemeket / akkukat lakhelye gydjthelyén, va%(y a kereskedelemben
Ieada gy biztosithato, hogy az elemek / akkuk komyezetkiméld
6don legyenek artalmatianiiva,

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo mdZe obsahovat suciastky nebezpetné na zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravne; likvidécie
mmmm vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na
jeho réz a funkciu. Vyrobok mdZete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, [udské ateda aj viasiné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajica sa
likvidéciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERI| AAKUMULATOROV * Batérie /
akumultory nesmiete vyhodit do komunéineho odpadu. Uzivatel je
povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre
elektricky odpad v mieste bydiska alebo v obchodoch. Touto
cw;nomu chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vs a Vase
zdravie.

gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine $i componente
periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea omului!

mmmm Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in
circulatie produse cu caracteristici si functionalitéfi similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi
Tnirebari, v& rugam sé lualj legatura cu organizatjile locale de tratare a
deseunlor Ne asumam obllgamle prevederllor legale privind

atorii si suport d te obligatii.

TRATAREA BATERHLOR ACUMULATORILOR Bateriile si
acumulatorii nu pot fi (rata(l fmpreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legalé de a preda bateriile / acumulatorii uzafi
sau epuizat la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura
faptul ca baterille / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

E Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in

SETAREA VOLUMULUI (VOL 00...30)
S| AL EGALIZATORULUI (EO...E5
Apaséand de mai multe ori butonul EQ putetj selecta intre 6 moduri
de egalizare. Din cauza diferentelor dintre metodele de codare
uilizate la aparatele de radio pentru autovehicule si la MP3
playere, poate fi necesara setarea volumului la care emite
modulatorul FM. In caz ideal, ar trebui s& auzitj acelasi volum la
ascultarea semnalului modulatorului si a emisiunilor radiofonice.
FoIoswP butoanele de reglare a volumului, iar variatia volumului
poate fi urmérita pe afisor.
Setarea unui nivel prea ridicat poate conduce la distorsionarea
redarii sunetului, iar setarea unui nivel prea redus la amplificarea
zgomotului! Setarea corespunzétoare depinde de aparatul de
radlio pentru autovehicule folosit, de calitatea inregistrérilor, de
Zive/u/ semnalului si de programul de compresie utilizat pentru
Jate.

CURATARE, INTRETINERE

Mentineti in stare curatd priza brichetei autovehiculului, fisele
aferente si soclul pentru dispozitive de tip USB/SD in vederea
realizarii unor contacte perfecte! Pentru curatarea aparatului
folositi o carpa moale, uscatd si o pensuld cu par moale! Daca nu
functioneaza verificati siguranta dupd desurubarea capacului
conectorului (5 x 20 mm / 1 A)! In cazul in care din bateria
telecomenzii s-a scurs acid, echipati-va cu manusi de protectie si
curatatj compartimentul bateriilor! Modul de schimbare a bateriei
(CR 1220, 3 V) este vizibil pe partea de jos a telecomenzii. Nu
lasatj bateria la indeména copiilor! Este interzisa deschiderea,
aruncarea in foc, scurtcircuitarea sau incarcarea bateriei! Pericol
de explozie!

AVERTISMENTE

La apasarea butoanelor sprijiniti panoul de comanda din partea
opusal + Datorita fisierelor comprimate, a programelor de
comprimare MP3 utilizate si din cauza calitafii memoriei USB/SD,
este posibil ca aparatul sa functioneze in mod eronat, dar acest
fapt nu reprezinta o deficienta a aparatului. « Nu pot i redate fisiere
DRM! « Aplicabilitatea functiei de FOLDER depinde de modul
credril fisierelor. « In afara de fisierele de format MP3 care pot fi
redate, nu stocaf alte tipuri de fisiere pe suporturile de tlp
USBISD! + In vederea evitrii defectari, aveti grija ca in timpul
pornirii motorului aparatul sa nu fie conectat la priza brichetei
autovehicululuil « Pozitionat aparatul astfel incat sa nu Va
mpiedice in folosirea instrumentelor de bord ale autoturismului si
n conducerea in conditii de sigurantd! « Modulatorul sa fie
amplasat cat mai aproape posibil de antena radioreceptorului,
insa departe de alte instalafii si cabluri electrice! « Nu conectatj la
soclul USB pentru incarcare telefon sau aparat pentru navigatie...!
+ Dupa folosire scoatefj de sub tensiune aparatul! Dupa parasirea
autoturismului nu lasati aparatul conectat la priza brichetei
autovehiculului, mai ales dacd aceasta raméne sub tensiune si
dupa scoaterea cheii de contact! « Feriti aparatul de praf, aburi,
lichide, caldura, umezeald, inghet si lovire, precum si de acjunea
directa a radiatiei termice sau solare! « Nu il depozitati in
autoturism daca existd pericol de inghet sau posibilitatea
expunerii la soc termic! « Asigurati-Va ca aparatul nu deranjeaza
ascultarea altor aparate radio aflate in apropiere! « Pentru a evita
pericolul de accidente, nu manipulatj aparatul in timpul conducerii!
+ Societatea Somogyi Elektronic SRL confirma c& echipamentul
radio cu seria FMT este in conformitate cu directiva 2014/53/EU.
Textulintegral al declaratjei de conformitate UE este disponibila pe
internet la adresa: www.somogyi.hu. « Datoritd imbunatatirilor
continue datele tehnice si designul pot fi modificate fara o
notificare prealabild.

PODESAVANJE BOJE TONA (EO...E5)

1 JACINE ZVUKA (VOL 00...30)

Moguce je podesiti 6 vrsta unapred programiranih boja tonova koji
se biraju tasterom EQ. Zbog razli¢itog kodiranja auto radia i FM
modulator moguce je da je potrebno podesavati jacinu zvuka
modulatora, optimalno je ako je zvuk iz modulatora iste snage kao
i sve ostale radio stanice. Koristite podeSavanje jacine i pratite
podesavanie na displeju.

Prevelika snaga izoblicava, a premala jaca Sumove! PodeSavanje
zavisi od auto radija i kvaliteta i snage snimka, upotrebljivog
programa za kompresiju.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Radi optimalnog kontakta drzite Cisto i suvo utiénicu za upalja¢,
USB/SD utiénicu! Za ciscenje koristite mekane krpe i cetke sa
mekanim viaknima, ne koristite agresivna hemijska sredstval Ako
uredaj slucajno ne radi, proverite topljivi osigura koji se nalazi u
vrhu utikaca za upalja¢ (5 x 20 mm/ 2 A)! U sluaju da iz baterije
daljinskog upravijaca iscuri kiselina, obucite zasfitne rukavice i
naocare i suvom krpicom oistite leZiste baterije! Uputstvo za
zamenu baterije je odstampana sa donje strane uredaja (CR
1220, 3 V). Baterija ne sme da dode u ruke male dece! Bateriju je
zabranjeno rastaviti, bacati u vatru, kratko ih spajati, puniti ni kada
su prazne! Opasnost od eksplozije!

NAPOMENE

Prilikom pritiskanja tastera podupirite drugim prstom modulator sa
suprotne strane! « U zavisnosti od fajlova, programa za MP3
kompresiju, kvaliteta USB/SD kartica, mogu da se pojavijulju neke
greske koji nisu greske uredaja. « Ne mogu se reprodukovati DRM
fajlovi zasticeni autorskim pravom! « Upotreba FOLDER funkcije
zavisi od sistema kreiranih fajlova. + Na memorijskoj kartici
USB/SD ne drzite druge fajlove sem MP3 muzike! « Radi
sprecavanja eventualnih kvarova uredaj ne treba da je ukljucen u
upaljac automobila prilikom pokretanja motora! « Uredaj tako treba
namestiti da bude stalno dostupna i da ne smeta u voznjil «
Modulator treba da se po mogucnosti postavi Sto blize radio
antene (radio uredaju) ali treba da je i Sto dalje postavijen od
ostalih vodova u vozilu! « USB uticnica se ne moze koristiti za
punjenje mobilnih uredaja! Nakon upotrebe modulator iskljucite sa
napajanjal * Uredaj Stitite od toplote, mraza, direktnog sunca,
prasine, pare, udaraca i te¢nosti! + Ne skladistite ga u vozilu ako
tamo moZe da se smrzne ili moze da bude izloZena velikoj toploti!
+ Obratite paznju da predajnik modulatora ne smeta drugim
vozilima! « Radi spre¢avanja saobracajnih nesreca u toku voznje
ne podesavajte uredaj! « Somogyi Elektronic Kit. potvrduje da FM
modulatori serije FMT odgovaraju direktivi 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usagladenosti mozete naci na:
www.somogyi.hu * Zbog konstantnog usavrSavanja tehnickih
karakteristika i dizajna promene su moguce i bez prethodne
najave.

NASTAVITEV BARVE TONA (EO...E5)

IN JAKOSTI ZVOKA (VOL 00...30)

Mogoce je nastaviti 6 vrst vnaprej programiranih barv tonov,
katere se izbirajo s tipko EQ. Zaradi razlicnih kodiranj avto radijev
in FM modulatorja, je moZno, da je potrebno nastaviti jakost zvoka
modulatorja, optimalno je Ce je zvok iz modulatorja iste moci kakor
tudi vse ostale radio postaje. Uporabljajte nastavitev jakosti in
spremljajte nastavitve na zalonu.

Prevelika mo¢ popaci glasbo, a premala mo¢ poveca Sume!
Nastavitve so odvisne od avto radija in kvalitete in moci posnetka,
uporablienega programa za kompresijo.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega kontakta imejte vedno Cisto vtinico za
vzigalnik, USB/SD vtiénico! Za ¢iscenje uporabljajte mehke krpe
in Scetke z mehkimi viakni, ne uporabljajte agresivna kemijska
sredstval Ce naprava slucajno ne deluje, preverite topljivo
varovalko katera se nahaja na vrhu vikaca za vzigalnik
(5x20 mm/2A)!V primeru da iz baterije daljinskega upravijalca
izteCe kislina, navlecite zas¢itne rokavice in ocala in s suho krpico
ocistite lezis¢e baterij! Navodilo za zamenjavo baterije je
natisnjeno na spodnji strani naprave (CR 1220, 3 V). Baterija ne
sme priti v roke malih otrok! Baterije je prepovedano razstavijati,
metati v ogenj, kratko jih spajati, polniti niti kadar so prazne!
Nevarnost pred eksplozijo!

OPOMBE

Pri pritiskanju tipk, podprite z drugim prstom modulator z
nasprotne strani! « V odvisnosti od map, programov za MP3
kompresijo, kvalitete USB/SD kartic, se lahko pojavjaljo nekatere
napake, ki niso napake naprave. * Ne morejo se predvajati DRM
datoteke zasCitene z avtorsko pravico! « Uporaba DATOTEKA
funkcije je odvisna od sistema kreiranih datotek. « Na spominski
kartici USB/SD ne shranjujte druge datoteke razen MP3 glasbe! «
Zaradi preprecevanja morebitnih okvar naprava ne rabi biti
vklju€ena v vZigalnik avtomobila pri zagonu motorja! « Napravo je
potrebno namestiti tako da je vedno dostopna in da ni v napoto pri
voznjil « Modulator je treba po moZznosti postaviti ¢im blize radio
anteni (radio napravi) a mora biti postavijen tudi ¢im dalje od
ostalih vodov v vozilu! + USB vticnica se ne more uporabljati za
polnjenje_mobilnih_naprav! Po uporabi modulator izkfjucite iz
napajanjal + Napravo zaScitite pred toploto, mrazom, direktnim
soncem, prahom, paro, udaraci in tekocinami! « Ne skladiscite je v
vozilu kajti lahko se zmrzne ali pa je izpostavijena veliki toploti! «
Bodite pozorni da z predajnikom modulatorja ne motite drugih
vozill » Zaradi preprecevanja avtomobilskih nesre¢ med voznjo ne
nastavijajte napravo! « Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da FM
modulatorji serije FMT ustrezajo direktivi 2014/53/EU. Kompletno
deklaracijo o soglasnosti lahko poiscete na: www.somogyi.hu *
Zaradi konstantnega izpopolnjevanja tehniénih karakteristik in
dizajna so spremembe mogoce tudi brez predhodne najave.

NASTAVENI EKVALIZERU (EO...E5)

A HLASITOSTI (VOL 00...30)

Opakovanym stisknutim tiaditka EQ muzete volit z celkem 6
rtiznych nastaveni zabarveni zvuku. Z divodu odlisnosti autoradii
a zpUsobl kodovani formatd MP3 je mozné, Ze bude nuiné
provést nastaveni hlasitosti programu prehravanych FM
modulatorem. 'V ideélnim pfipadé by pfi poslechu méla by
hlasitost stejna jak v pipadé pouzivani modulétoru, tak v pfipadé
poslechu jinych rozhlasovych programd. Pouzijte tlaitia regulace
hiasitosti a na displeji bude vyobrazen aktualni stupef hlasitosti.
PYilis vysoky stupen hlasitosti muze zpisobit zkresleni zvuku,
prilis nizka hlasitost pak zpisobuje vysolkv Sum! Sprévnée
nastaveni zalezi na typu autoradia a na Kvalité zvukového
zéznamu, dale na vystupu a také na typu pouzivaného
kompn'mac"niho programu.

CISTENI, UDRZBA

Zasuvku zapalovaoe udrZujte vzdy Cistou a suchou, za Ucelem
dokonalého kontaktu zasuvky a zastréek zdroju USB/SD!
K ¢isténi pristroje pouZivejte mékkou, suchou utérku a $tétec!
Jestlize z baterie dalkového ovladace pnpadne vytekla tekutina,
pouzite ochranné rukavice a schranku na baterie vyCistéte
suchou utérkou! Zplisob vymény baterie (CR 1220, 3 V) Je
vyobrazen v dolni Casti dalkového oviadace. Baterie nepatﬁ o
rukou détem! Baterie je zakazano otevirat, vhazovat do ohné,
zkratovat a nabijet! Nebezpeci vybuchu!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
Pii pouzivani tlacitek si ovladaci plochu na druhé strané
podeprete! + Kvalita komprimovanych soubord, pouzivaného
komprimaéniho programu souborti ve formatu MP3 a také
exteniho datoveho zdroje typu USB/SD muze zplsobit takove
nespravné fungovani, které neni zavadou tohoto zafizeni. *
Zafizeni_neprehrava soubo pu DRM chranéné autorskymi
prévy! « Pouzivani funkce F ER zavisi na zpusobu vytvoreni
souborll. + Na datové zdroje typu USB/SD neukladejte kromé
prehravanych soubor ve formatu MP3 soubory vjiném formatu! «
Abyste predesli zavadam, pfi startovani motoru vozidia nesmi by
zafizeni zapojeno do Zésuvk) zapalovace ve vozidle! « Zafizeni
umistéte tak, aby vam nebranilo v bezpecném fizeni vozidia! *
Modulator by mél byt umistén co mozna nejblize k anténé radia,
ale soucasné v dostatecné vzdalenosti od jinych elektnckych
zafizeni a kabeld! + Po skonGeni pouzivéni, respekiive po
vystoupeni z vozidla nenechévejte zafizeni zapojené do zasuvky
zapalovace vozidla, zvIasté v pripadg, kdy vozidlo neni po vyjmuti
startovaciho klice odpoleno od napétil « Chrarite pred prachem,
vysokou relativni vihkosti vzduchu, tekutinami, vysokyml
teplotami, vihkem, mrazem a nérazy, dale pred pusobemm ZdI’OJU
bezprostredné salajlcwho tepla nebo pred slunecnim zarenim!
Zafizeni nenechavejte ve vozidle, jestlize by mohlo zmrznout
nebo by bylo vystaveno plsobeni vysokych teplot! « Vénujte
pozomost tomu, abyste nerusili pouzivani jinych rozhlasovych
fijimacu nachézejicich se v blizkosti! + Za U¢elem pfedchazeni
ebezpeti nehody se zafizenim nemanipulujte béhem fizeni
v02|dla' * Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kit potvrzuje, ze
radiové zafizeni série FMT spliiuje pozadavky smémice Cislo
2014/53/EU. Kompletni text Prohlaseni o shodé v ramci EU je
dostupny na nasledujicich webovych strankach: www.somogyi.nu
* Technické parametry a design se mohou v diisledku neustalého
vyvoje méniti bez predchazejiciho oznameni.

Ureda{(e kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte

ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da
narusi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na

mmmm reciklazu u_prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elekironski otpad se moZe predati i
odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stifite okolinu, svoje zdravlje i
zdravlie svojih sunarodnika. U sluéaju nedoumica kontaklnraﬁe vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaZe¢im propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.
(ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA « Istroeni akumulatori i
baterije ne smeju se frefirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju
istrodenih baterija i akumulatora. Ovako se moze $tititi okolina,
obeﬁbedm da se bateriie i akumulatori budu na pravilan nacin
reciklirani

mesati z ostalimi gospodinjskimi’ odpadki. To onesnazuje Zivijenjsko
sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivali! Tak$ne naprave
mmmm se [ahko predajo za reckliranje v frgovinah Kier ste jih kupili al
%ovmah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se
ko predajo tudi v dologenin reciklaznih. S tem $¢itte okolje, vase
zdrav&e in zdravie vasih sonarodnjakov. V' primeru dvoma a
kontaktirajte vase lokalne recnklazne centre Po veljavnih predpisih se
obvezujemoin nosimo vso o Fg
ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ Iztro3eni akumulatorji
in bateriie se ne smejo zavre€i z ostalim odpadom iz gospodinjstva.
Uporabnik mora poskrbeti za pravino vamo odlaganje iztrosenih
baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zasciti okolje, poskrbi se da so
baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

E Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jin

nevhazujte do bézného komundiniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpetné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé

mmmm fidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémy ch mistech uréenych
ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V' pfipadé jakéhokoli dotazu
kontaktujte mistni organizaci zabjvajici se zpracovavanim odpadu.
U\ohy predepsane prisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na

VLY navame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

LIKVIDA E BATERI| AAKUMULATORU + S bateriemi / akumulétory
se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou
povmnostl uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulator
na_urceném sbémem misté v bydiisti nebo v prodejnach. Tim je
zaﬂsteno zneskodnéni zbytk baterii / akumulatori ekologickym
zplsobem

EPﬁslroje které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto

USB/SD/microSD/SDHC/MMC:
max. 16 GB / FAT 32
FM 87,5 -108,0 MHz /
<50nW/2m
f: 20 - 16.000 Hz
+12-24 V-~
Ta:-10-35°C



